EL FHMI]MUTQ

)

Tres lustros sobre los escenarios

Nada menos que 15 anos cumple esta compania complutense. Sus directores, Eva
del Campo y David Sanz, cuentan a QUIJOTES MAGAZINE los dificiles comienzos, el

prestigio logrado hoy y el esperanzador futuro de este grupo teatral.

La polemica sobre

la negativa del Ayuntamiento a participar en el lll Festival de la Comedia, evento
organizado por ‘El teatro del finikito’, es la Unica sombra en el feliz aniversario
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PHSIAN EN una amena conversacion el pasi-
do, el presente y el futuro del grupo. El
mes de julio trae uno de los eventos mis
‘Bl teatro del (mikito’, el
Festival de la comedia,

queridos por
un especticulo
teatral que cumple su tercern edicidn y
que comienza hov

QUIJOTES MAGAZINE.  :Qué
recuerdos guarda de la época en gue se
fundd la compania?

DAVID SANZ.
Hevo dimgiendo la compaida junto a Eva

En estos 13 afos que

del Campo han pasado muchas cosas, De
aguellos momentos recuerdo 1o lusion
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ontage ibsimnl La bl del comeco
cos’ . un exio de Fernando Almena. En ¢l
mostribamos ya lo gque mis tarde iba a
caracterizar a la compania. Mezclibamos
musica, mascaras, bailes... Otros compa
NETDS CMPezaron con nosolros y luego se
Lo ¢ierto

han ido quedando en el camino.

es que desde el prncipio “El weatro del
finikite” nacio va como una forma de ejer
cer la profesidn de actor. Nosotros venia
mos de otra compaiia Hamada “Telémaco”
¥ esta erd una manera de poder consegui
nuesteo propio espacio de creacidn. Y con
esta idea nacid la compania, con uny espe
cial atencion por explorar la via de la
comedia del arle,

Q. M.

+5e han modificado mucho los
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ohjetivos que en aguel entonces se fijo
L compania o siguen fieles a la idea ini-
cial?
D, S

objetivos iniciales. Claro estd gue en el

Baswcamente hemos  =eeuicn los

CAamInG siempré nos . enconiramos  con
cosas que te hacen cambiar o modificar la
manera de conseguir o gue buscibamaos:
hacer comedia del arte de una forma dis-
tinta. Hemos tratado de buscar los puntos
de unidn entre Halia y la comedia espafio-
la de 1a época. En un principio quizids pen-
sabamos mds hacer comedia italiana traci-
cional de lTorma improvisada v luego
A Quijoie’ en
comedia del are, dirigido por Carlo Boso,

hemos acabado haciendo °1
por ejemplo. Esa basqueda hacia un tipo
de teatro que nos apasionaba se ha ido
defimendo a lo largo del camino

(). M. Por la dificil situacion que atra-
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viesa en estos momentos el tea-
tro en Espaia, quizis haber
cumplido 15 afios tenga ain
miis 'lr'altll‘.

D. 8. 8i. 15 son los anos suficien-
les para empezar a ser tenidos en
cuenta. Este tiempo supone que
una compania en cierta manera
va & pasar a la historia més
reciente del teatro. Son muchos
afios de esfuerzo que deben ser
tenidos en cuenta. Para que una
compania funcione durante tanto
tiempo no basta s6lo con tener un
gran presupuesto, hay que contar
con una meta ¥ una direccion
muy clara. Muchas compafiias
desaparecen en gran parte por la
cuestién econdmica, es la parte
mids cruel, y otras porgue la
direccidn no estd clara. Nosotros
en ambos sentidos lo hemos teni-
do siempre claro y después de 15
aiios agui estamos dispuestos a
seguir haciendo un teatro gue
entretiene, pero que también
forma ¢ influye en la manera de
pensar, Siempre se ha hablado del
cardcter social de la comedia, v
ahora  nosotros  mismos  nos
hemos dado cuenta que aparte de
la faceta de entretenimiento, este
género tiene también una parte
que hace reflexionar. En los tiem-
pos en los que vivimos tener la
capacidad de hacer pensar al
espectador tiene una gran impor-
tancia,

Q. M. ;A qué se debe ¢l nomhbre
de la compainia?

D. 5. "El teatro del finikito” toma
su nombre de tna idea no precon-
cehida, simplemente habia que
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ticulo. Esto dltimo quiere decir
que todas las clases sociales ven
representados sus problemas v,
temores en el especticulo. La
idea es hacer un teatro muy
amplio. Otra de las cosas que
definen a la comedia del arte es
la mezcla de técnicas especiacu-
lares: canto, pantomima, baile,
lucha con bastones y espada,
acrobacia, tocar y sonar instru-
mentos... Y, por supuesto, la
capacidad de improvisacion,
Todas estas facetas atrafan la
atencidn del piblico. No hay
que olvidar que en aquel enton-
ces utilizaban espacios piblicos
que tenian que compartir con
otros oficios.

Q. M. ;Que representacion de
las muchas que ha realizado la
compaiia en estos 15 afios
destaca por encima del resto?
). 5. Hay muchas, y cada una
de ellas podria destacar por dife-
rentes cuestiones. Quizds la
representacion gue mds nos
venga a la memoria es la gue
realizamos en México.

EVA DEL CAMPO. En
México hicimos varias repre-
sentaciones de “El Quijote’ en
diferentes pueblos, muy distin-
05 entre si, tanto por su nimero
de habitantes como por el acer-
vo cultural de los mismos, Pero
en Ciudad Guzmdn guardamos
uno de los recuerdos mids gratos,
Es un sitio muy popular, en el
sentido de pueblo, donde la
gente se voled con nosotros. La
sala se llend v muchas personas
tuvieron que quedarse viendo el

elegir un nombre ¥ nos gustd la
sonoridad de la palabra “finigu-
to”, a la que anadimos la *k". La manera
de formular nuestro nombre como *El tea-
troo del finikito” en lugar de lamamos
grupo del himikito o el finikito, era una
manera de dar mas entidad de oficio a
nuestro trabajo, Una solucion mds ardsii-
ca. En algunas entrevisias nos hemos
inventado distintas explicaciones [sonrie
picaramente], Por ejemplo, recuerdo una
en la que dijimos que habia elegido el
nombre porque muchos de nuestros acto-
res habian side despedidos de otras
empresas. Realmente el origen del nom-
bre no esti claro. El azar nos dio ese nom-
bre y lo que nos interesa es el contenido,

Q. M. Para profanos en materia de
comedia del arte, ;como explicaria los
parametros que definen a una obra tea-

iral que utiliza este género?

D. 5. [Resopla ligeramente] Esta es una
pregunta dificil. La comedia del arte es
hisicamente un teatro procedente de Ttalia
que nace cuando una compania consigue
alli con este especticulo un contralo pro-
fesional para actuar. Es el oficio de come-
diante. En la época existian distintos ofi-
cing (hierro, cuero, madera...) v uno de
estos gremios, de agui que nosotros este-
mos ubicados en el Centro de Aresania,
es el de comediantes. El término alude a
los cimicos que tenian por oficio ser
comicos. Estamos remontindonos al siglo
XVI1. Hecha esta pequefia introduccion
histérica, la comedia del arte se define por
la utilizacion de la mdscara y por la repre-
senlacion de toda la sociedad en el espec-
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especticulo desde la puerta de
entrada. Al finalizar, una ava-
lancha de personas vino a darnos la enho-
rabucna, Una sefiora en particular se acer-
ci o David y le dijo que estaba emociona-
da, que habia leido “El Quijote” de peque-
fia y que la representacion era exactamen-
te a4 como ella lo habia imaginado,

D. 8. Lo mis bonito era ver a una persona
feliz con una representacion,

(). M. ;Le obsesiona al *Teatro del fini-
kito" los premios que otorgan distintas
instituciones o academias?

D. 8. Premios al uso ne tenemos ninguno,
pere si una canidad ingente de menciones
v felicitaciones. Guardamos cartas de
espectadores que nos han escrito para feli-
citarnos por las representaciones, Nuestro
premio real es el pablico. Yo no necesito
mds premio que ese,



E. C. Tampoco nos hemos presentado a
minguno, Y la verdad es que no es que
haya un gran nimero de premios a los que
nos podamos presentar. Pero como decia
David, nuestro mavor premio es gue Iy
gente  siga nuesiros  espectaculos
demuesiren su interés por nuestra compa-
fifa. tanto por las representaciones como
o los cursos que ﬂi'garlll)'.tlit'lﬂ’h.

Q. M. ; Como se lleva ser una compaiia
de Aleald con tanta presencia nacional e
internacional?

D. S. Hay compaiiias de la
Comunidad de Madrid que también se
mueven mucho, pero quizds de las de
Alcald seamos la que mds nos movemos
fuera de Espana, ‘El Quijote” lo hemos
representado en ltalia, Francia, Bélgica,
Portugal, Alemania, Inglaterra y México,
E. C. No ¢s que uno de nuestros objetivos
sea (rabajar fuera de Espana, Nuestro
objetivo es trabajar. En teatro las ocasio-
nes surgen asi de improviso y después del
Festival de la Comedia nos han invitado a
ir a Palermo al Festival ‘La miquina de
sueiios’, Ahora con Imtemet ¢s mas Ficil
comunicarse ¥ E5tir en contacto.

Q. M. ;A qué se debe gque *El teatro del
finikito® no vaya a representar ninguna
de sus obras en el IV centenario de *El
Cuijote'?

). 5. Creo que lo mejor respecto a esto no
es decir nada. El publico es lo bastante
inteligente para intentar responderse a esa
pregunta. Lo cierto es que no vamos a
representar “Don Quijote’ en un afio en el
que tiene lugar su IV centenario v precisa-
mente en ¢l momento en ¢l gque una com-
paiiia de Alcald celebra su XV aniversario,
Podemos ensefiar como en los carteles de
esty obra gue hemos representado fuera
pone “El teatro del finikito de Alcald de
Henares™ porgue nos sentimos muy orgu-
Hosos de pertenecer a esta ciudad, Por otro
lado, estamos viendo a multitud de com-
paiias representar distintos espectaculos
sobre “E6 Quigote’, incluso repetirlos, cosa
gue 4 mi me alegra porgue es lo gue dese-
aria para mi. Pero el Ayuntamiento alguna
ver tendrd gue responder por qué no nos
ha contratado este afio, por qué no nos
quiere contratar.

E. C. Esto es algo que no entendemos,
Pero o que adn nos parece mis raro ¢s lo
que ha sucedido con el ‘Festival de la
comedia’, que este aiio celebra su tercera
edicion. Desde el mes de octubre ha habi-
do un compromiso de colaboracion y en el
mes de marFo se nos comunica gque el
Ayvuntamiento no va a participar, No
entiendes qué es lo que ha cambiado de
forma tan radical para pasar de una cosa a
la contraria, teniendo en cuenta que han

olras

esperado a decirnoslo en unas fechas en
las que e parten toda la programacion v la
planificacion. Es dificil comprender como
a un lestival de este estilo que ha funcio-
nado estupendamente los dos afios anie-
riores no s6lo no se le aumenta el presu-
puesto sino que se retiva wtalmente la
aportacion del Ayuntamiento. Nos estin
Hegando firmas de gente de la culiura
tanto a nivel nacional como internacional

donde nos muestran su apoyo y su incom-

prension por lo que estd pasando agui, Es
el dnico festival de la comedia de Espania
¥ no se entiende que ¢l Avuntamienio
guiera privar a sus cindadanos de este
espectaculo gue habia convertido a Alcalid
en la capital de la comedia,

Q. M. No obhstante, ¢l festival se cele-
brari.

D. 5. SiL alonunadamente su celebracion
no es una decision politica sino cultural.
Lo haremos porgue tenemos apoyo de
otras entidades como el ministerio de
Cultura, la Comunidad de Madrid, la
Universidad de Alcali, Avin,

E. C. Gracias a ellos y a las compaiiias
que van a venir solamente con los gastos
del viaje, del alojamiento pagados v una
parte minima para los actores, La mayoria
son compaiiias de [uera de Espana que
van a apostar por este festival. Lo que nos-
olros gqueremos es gue el Avuntamiento se
dé cuenta realmente de lo que estd hacien-
do ¥ que se comprometa para ¢l afio que
viene porgue son los dnicos que se han
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quedado fuera tras una decision incom-
prensible,

. 5. Es cierto que nos han causado un
grave perjuicio. En la presentacidn del
festival leimos un manifiesto que poste-
rormente han firmado distintas personali-
dades del mundo del eatro como Amparo
Bard, Mario Gas, Kity Manver... Y de
Alcald distintas personas ligadas a otras
compaiiias o al mundo de la cultura,
Alortunadamente no estamos solos, sobre
todo desde el punto de vista moral que es
lo mds importante, Apoyados ademds por
personas que saben de programacion cul-
wral, algo que los politicos no pueden
conocer porgue no es su profesion, nunca
lo ha sido y en una legislatura no se puede
aprender,

Q. M. Corramos un tupido velo, como
s¢ sucle decir, y si les parece entramos
de lleno en la programacion del Festival.
JQué van a poder presenciar este ano
los alcalainos?

E. C. Ademis de las representaciones, de
las que te hablard David, habra dos cursos
relacionados con el festival. Desde finales
del mes de mayo tenemos lista de espera
para ambos, algo que avala la trayectoria
del festival en tan solo dos afios de puesta
e esceni,

). 5, Tenemos unas jormadas en colabora-
cion con la Universidad de Alcald en las
que hay un espectaculo de un profesor de
la Universidad de Bérgamo, a lo que se
afiadird la presentacion de un libro en ¢l
que han participado vanos autores gspi-
foles en torno a la comedia. Nosotros
abrimos y cerramos con "Don Quijote’ los
dias | v 10 de julio porgue no nos quere-
mos quedar fuera del afio Quijote v quere-
mos estar aguil para el pablico. El resto de
especticulos creo que van a ser todos del
agrado del piblico. Por ejemplo, un grupo
de Barcelona que representan su tercer
especticulo en comedia v gue estd muy
bien, y es la otra compaiia de Espaia que
empicza a lener presencia en comedia,
Lucgo hiy una compaiia de Venecia for
mada por actores de toda Europa gque van
a ofrecer un especticulo multilingiic muy
divertido. ¥ luego, en fin, otra serie de
especticulos muy divertidos con compa-
ifas y actores de primera fila. El dltimo
dia actuard Kily Manver,

E. C. También conviene destacar la expo-
sicion de maquinaria teatral en la que se
mostraran y exphicard la utilidad de estas
miiquinas,

D. 8. Las maquinas las han hecho Juan
Sanz v Miguel Angel Coso, que son los
descubridores del teatro de Alcali y que
llevan 25 afos realizando restauraciones.
Son los otros locos del teatro de Alcald.
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